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Die Europaische Norm EN 269 : 1994 hat den Status einer Deutschen
Norm.

Nationales Vorwort
Die Europdaische Norm wurde vom CEN/TC 79 (Sekretariat Deutschland) erarbeitet.

Diese Norm bezieht sich auf Frischiuft-Druckschlauchgeriate mit Motorgeblédse als Atem-
schutzgerate, die in Verbindung mit einer Haube verwendet werden.

Im DIN Deutsches Institut fiir Normung e.V. ist hierfiir der AA Atemgeréte fiir Arbeit und
Rettung im NA FuO zustandig.

Anderungen
Gegeniiber DIN 58649-2 : 1989-08 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) EN 269 ubernommen.
b) Norm-Nummer geéndert.
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EUROPAISCHE NORM EN 269
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE August 1994

DK 614.894.73 : 620.1

Deskriptoren: Unfallverhiitung, Atemschutzgerét, Frischluft-Druckschlauchgerét, Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung

Deutsche Fassung

Atemschutzgerite
Frischluft-Druckschlauchgeridte mit Motorgeblase

in Verbindung mit Haube
Anforderungen, Prifung, Kennzeichnung

Respiratory protective devices — Powered  Appareils de protection respiratoires —
fresh air hose breathing apparatus incor- Appareils de protection respiratoire a air
porating a hood' — Requirements, testing, libre a assistance motorisée avec cagoule —
marking Exigences, essais, marquage

Diese Européische Norm wurde von CEN am 1994-08-17 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in
der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europdischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliogra-
phischen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhéltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Fran-
z6sisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentral-
sekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Ddnemark, Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien und dem Vereinigten Konig-
reich.

CEN

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

© 1994. Das Copyright ist den CEN-Mitgliedern vorbehalten. Ref. Nr. EN 269:1994 D
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Vorwort

Diese Europédische Norm wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 79 “Atemschutzgerite”, dessen Sekretariat von DIN

gefiihrt wird, erarbeitet.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Européische Kommission und das Sekretariat der
Européischen Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EG-Richtlinien.
Diese Europdische Norm muB den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung eines identischen
Textes oder durch Anerkennung bis Februar 1995, und etwaige entgegenstehende nationale Normen miissen bis Februar

1995 zuriickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung sind folgende Lander gehalten, diese Europédische Norm zu iber-

nehmen:

Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederiande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien und das Vereinigte Kdnigreich.

Einleitung

Ein gegebenes Atemschutzgerat kann nur zugelassen wer-
den,wenn die einzelnen Komponenten den Anforderungen
der Prifvorschriften genligen, die als vollstandige Norm
oder Teil einer Norm vorliegen und wenn mit einem voll-
standigen Gerét praktische Leistungspriifungen durchge-
filhrt worden sind, sofern solche in der entsprechenden
Norm verlangt werden. Falls aus irgendeinem Grund kein
vollstdndiges Geréat gepriift wird, ist eine Simulation des
Gerates gestattet, vorausgesetzt, daB Atmungscharakte-
ristik und Gewichtsverteilung dem vollstandigen Geréat ahn-
lich sind.

1 Anwendungsbereich

Diese Europidische Norm enthélt Mindestanforderungen
fiir Frischluft-Druckschlauchgerate in Verbindung mit einer
Haube als Atemschutzgerat. Zwei Gerateklassen sind vor-
gesehen, wobei der Unterschied in der mechanischen Aus-
fihrung und nicht im Atemschutz liegt.

Flucht- und Tauchgeréte sowie Geréte, die bei Strahlarbei-
ten eingesetzt werden, sind nicht Gegenstand dieser Norm.
Die Norm enthdlt Laborpriifungen und praktische Lei-
stungsprifungen, um die Ubereinstimmung mit den Anfor-
derungen feststellen zu kénnen.

2 Normative Verweisungen

Diese Europdische Norm enthéit durch datierte oder unda-
tierte Verweisungen Festlegungen aus anderen Publikatio-
nen. Diese normativen Verweisungen sind an den jewei-
ligen Stellen im Text zitiert, und die Publikationen sind nach-
stehend aufgefiihrt. Bei starren Verweisungen gehoren
spatere Anderungen oder Uberarbeitungen dieser Publika-
tionen nur zu dieser Europdischen Norm, falls sie durch
Anderungen oder Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei
undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Be-
zug genommenen Publikation.
EN 132 : 1990

Atemschutzgerdte — Definitionen
EN 134 : 1990

Atemschutzgerdte — Benennung von Einzelteilen
EN 136 : 1989

Atemschutzgerdte — Vollmasken — Anforderungen,
Priifung, Kennzeichnung
EN 146 : 1991

Atemschutzgerdte — Atemschutzhelme oder Atem-
schutzhauben mit Partikelfilter und Gebldse — Anfor-
derungen, Priifung, Kennzeichnung

EN 148-1: 1987
Atemschutzgeridte — Gewinde fiir Atemanschliisse —
RundgewindeanschiuB

EN 148-2 : 1987
Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschliisse —
ZentralgewindeanschluB

EN 148-3 : 1992
Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschlisse —
Gewindeanschlu M 45 x 3

EN 28031 : 1993
Gummi- und Kunststoffschlduche und -schlauchleitun-
gen — Bestimmung des elektirischen Widerstandes
(1ISO 8031 : 1987)

IEC 651 : 1979
Gerauschpegelmesser

ISO 6941 : 1984/AMD 1 : 1992
Textile Flachengebilde —Brennverhalten —Bestimmung
der Eigenschaften von senkrecht angeordneten Proben
in bezug auf Flammenausbreitung

3 Definitionen und Benennungen

Fiir diese Europdische Norm gelten die in EN 132 und
EN 134 angegebenen Definitionen und Benennungen in
Verbindung mit der folgenden:

3.1 Frischluft-Druckschlauchgerit mit
Motorgeblase in Verbindung mit Haube

Gerat, das nicht frei tragbar ist. Die atembare Frischluft wird
von einer Luftquelle mit Hilfe eines motorbetriebenen
Gerates zugefiihrt.

4 Beschreibung

Die Konstruktion des Gerates ermdglicht es, den Trager mit
Atemluft zu versorgen, wobei die Atemluft durch einen Luft-
zufiihrungsschlauch und einen Atemschlauch mittels eines
motorbetriebenen Gerdtes zugeleitet wird. Die Ausatem-
und UberschuBluft stromt in die Umgebungsatmosphdre.
Wenn die Haube mit einer Vollmaske, Halbmaske oder
Mundstiickgarnitur ausgeriistet ist, wird das Geréat so ein-
gestuft, als ob es mit einer Vollmaske, Halbmaske oder
Mundstiickgarnitur ausgeriistet ist.

5 Einteilung und Bezeichnung
5.1 Einteilung
Die Gerate werden entsprechend ihrer mechanischen

Belastbarkeit entsprechend Tabelle 1 eingeiﬂ'bﬁg%ents
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Gerate der Klasse 1 als auch der Klasse 2 bieten den
gleichen Atemschutz.

Tabelle 1: Einteilung der Geréte

Klasse Gerateausfuhrung
1 Geréte in leichter Bauart
2 Geréte in schwerer Bauart

5.2 Bezeichnung

Atemschutzgerite, die die Anforderungen dieser Norm
erfiillen, miissen wie folgt bezeichnet werden:

Frischluft-Schlauchgerat EN 269 (Klasse)

BEISPIEL:
Frischluft-Schlauchgerdt EN 269 Klasse 2.

6 Anforderungen
6.1 Werkstoffe
6.1.1 Alle verwendeten Werkstoffe miissen angemessene

mechanische Festigkeit, Haltbarkeit und Widerstandsfahig-
keit gegen Beeintrachtigung durch Hitze aufweisen.

6.1.2 AuBen liegende Teile, d. h. solche, die wihrend der
Benutzung StoBen ausgesetzt sein kdnnen, diirfen nicht
aus Aluminium, Magnesium oder Titan oder aus Legierun-
gen, die solche Anteile der genannten Metalle enthalten,
hergestellt sein, daB bei mechanischen Einwirkungen
Reibungsfunken entstehen, die brennbare Gase entziinden
kdnnen.

6.1.3 Werkstoffe, die in direkten Kontakt mit der Haut des
Geréttragers kommen oder die die Qualitat der Atemluft
beeinflussen kénnen, diirfen nicht dafir bekannt sein, daB
sie wahrscheinlich Hautreizungen oderirgendwelche ande-
ren gesundheitlichen Schaden hervorrufen kénnen.

6.1.4 Alle Teile des Gerétes, die mit dem Geréattragerin Be-
riihrung kommen, missen frei von scharfen Kanten und
Graten sein.

6.1.5 Die Ubereinstimmung mit den Abschnitten 6.1.1,
6.1.2, 6.1.3 und 6.1.4 muB durch Sichtpriifung nach Ab-
schnitt 7.2 festgestellt werden.

6.2 Reinigung und Desinfektion

Die verwendeten Werkstoffe miissen gegeniiber den vom
Hersteller empfohienen Reinigungs- und Desinfektionsmit-
teln und -verfahren widerstandsfihig sein.

Priifung nach Abschnitt 7.2.

6.3 Temperaturbestiandigkeit

6.3.1 Nach Lagerung entsprechend Abschnitt 7.3.1 und
Angleich an Raumtemperatur darf das Gerét keine wesent-
liche Verformung oder Verzerrung der Sichtscheiben auf-
weisen. Es missen alle Anforderungen dieser Norm noch
erfillt werden.

6.3.2 Nach der Lagerung entsprechend Abschnitt 7.3.1
muB das Geréat zufriedenstellend weiterarbeiten, wenn es
nach den Abschnitten 7.3.2 und 7.3.3 gepriift wird.

6.3.3 Gerate, die speziell fir Temperaturen auBerhalb des
Bereiches der in Abschnitt 7.3.1 angegebenen Grenzwerte
fir Lagerung und Gebrauch vorgesehen sind, miissen ent-
sprechend gepriift und gekennzeichnet werden.

6.4 Nach innen gerichtete Leckage

Das Regelventil (falls vorhanden) muB bei Einstellung auf
den Mindest-Volumenstrom den vom Herstelier angegebe-
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nen MinimaldurchfluB zulassen. Gemessen wird an der
Kupplung zur Haube und mit der maximal angegebenen
Lange des Luftzufiihrungsschlauches und — falls vorhan-
den — Filter(n). Die nach innen gerichtete Leckage darf bei
keiner der. zehn Versuchspersonen bei irgendeiner der
Ubungen einen Mittelwert von 0,5% tiberschreiten, wenn
nach Abschnitt 7.4 gepruft wird.

6.5 Entflammbarkeit

Bei Priifung nach Abschnitt 7.5 diirfen alle nach auBen
freiliegenden Teile des Gerétes nicht langer als 5 s weiter-
brennen.

6.6 Praktische Leistungspriifungen

Das Gerat muB bei Prifung nach Abschnitt 7.6 ohne
vermeidbare Beschwerden getragen werden kdnnen. Die
Gerattrager diirfen keine UberméBigen Anzeichen von
Beanspruchungen zeigen, die auf das Tragen des Gerétes
zuriickzufuhren sind. Der Geréttrager soll so wenig wie
moglich behindert werden, auch wenn er in einer gebiick-
ten Stellung oder in einem engen Raum arbeitet.

Diese Priifungen dienen dem Zweck, das Gerat auf
Schwachpunkte zu untersuchen, die nicht durch die an an-
derer Stelle in dieser Norm beschriebenen Priifungen
festgestellt werden kdnnen.

Wenn nach Meinung der Priifstelle keine positive Beurtei-
lung abgegeben werden kann, weil bei den praktischen
Leistungspriifungen Beanstandungen durch die Versuchs-
personen auftraten, muB die Prifstelle die Priifungen
beschreiben, bei der diese Beanstandungen auftraten.
Dadurch werden andere Prifstellen in die Lage versetzt,
die Priifungen zu wiederholen und die Resultate ihrerseits
zu bewerten.

6.7 Verbindungen

6.7.1 Allgemeines

Die Bauteile des Gerédtes miissen fiir Reinigung, Unter-
suchung und Priifung einfach zerlegt werden kdénnen.
Alle trennbaren Anschliisse miissen einfach verbunden
und gesichert werden kénnen, wenn moglich von Hand. Alle
Arten von Dichtungen miissen ihre Lage beibehalten, wenn
Verbindungen und Kupplungen wéhrend der normalen
Wartung gelost werden.

6.7.2 Kupplungen

Das Gerdt muB so konstruiert sein, daB ein Verdrehen des
Atemschlauches oder des Frischluft-Zufithrungsschlau-
ches den Sitz bzw. die Funktion des Geréates nicht beein-
fluBt, bzw., daB kein Schlauch sich I6st. Die Kupplungen
miissen so konstruiert sein, daB eine unbeabsichtigte
Unterbrechung der Atemluftzufuhr vermieden wird.

Priifung nach Abschnitt 7.2 und 7.6.

6.7.3 Festigkeit der Verbindungen des Atemschlauches
Wenn nach Abschnitt 7.7 gepriift wird, miissen die Verbin-
dungen des Atemschlauches zwischen Leibgurt und
Haube einer axialen Zugkraft von 250 N fiir 10 s bei Klasse 2
und 50N fiir 10 s bei Klasse 1 standhalten.

6.8 Verbindung zwischen Gerat und Haube

Die Verbindung zwischen Haube und dem restlichen Gerét
kann durch eine feste oder spezielle Verbindung oder
durch einen GewindeanschluB vorgenommen werden.
Gewinde, die in EN 148-1, EN 148-2 und EN 148-3 beschrie-
ben sind, diirfen nicht fiir den HaubenanschiuB verwendet
werden.

Wenn ein GewindeanschluB verwendet wird, darf es nicht
moglich sein, ihn mit den in EN 148-1, EN 148-2 und EN 148-3
definierten Gewinden zu verbinden.

Priifung nach Abschnitt 7.2.
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